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FOREWORD 

IS0 (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of 
national standards institutes (IS0 member bodies). The work of developing International 
Standards is carried out through IS0 technical committees. Every member body interested 
in a subject for which a technical committee has been set up has the right to be represented 
on that committee. International organizations, governmental and non-governmental, in 
liaison with ISO, also take part in the work. 
Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the 
member bodies for approval before their acceptance as International Standards by the IS0 
Council. 
International Standard IS0 3877/II was developed by Technical Committee ISO/TC 31, 
Tyres, rims and valves, and was circulated to the member bodies in December 1975. 
It has been approved by the member bodies of the following countries : 

Australia Italy Spain 
Austria Japan Sweden 
Brazil Mexico Switzerland 
Bulgaria Netherlands Turkey 
Canada Poland United Kingdom 
Czechoslovakia Portugal U.S.A. 
France Romania U.S.S.R. 
Israel South Africa, Rep. of Yugoslavia 

No member body expressed disapproval of the document. 

AVANT-PROPOS 

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’orga- 
nismes nationaux de normalisation (comités membres de I’ISO). L’élaboration des Normes 
internationales est confiée aux comités techniques de I’ISO. Chaque comité membre intéressé 
par une étude a le droit de faire partie du comité technique correspondant. Les organisations 
internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec l’IS0, participent 
également aux travaux. 
Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux 
comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales 
par le Conseil de I’ISO. 
La Norme internationale IS0 3877/II a été élaborée par le comité technique ISO/TC 31, 
Pneus, jantes et valves, et a été soumise aux comités membres en décembre 1975. 
Les comités membres des pays suivants l’ont approuvée: 

Afrique du Sud, Rép. d’ Israël 
Australie Italie 
Autriche Japon 
Brésil Mexique 
Bulgarie Pays-Bas 
Canada Pologne 
Espagne Portugal 
France Roumanie 

Aucun comité membre ne l’a désapprouvée. 

Royaume-Uni 
Suède 
Suisse 
Tchécoslovaquie 
Turquie 
U.R.S.S. 
U.S.A. 
Yougoslavie 
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INTERNATIONAL STANDARD 
NORME INTERNATIONALE 
MEXAYHAPOAHbI~ CTAHAAPT 

IS0 3877/II- 1978 (E/F’/R) 
HCO 3877/II - 1978 (A/@/P) 

Tyres, valves and tubes- 
List of equivalent terms- 

Part II: Tyre valves 

SCOPE AND FIELD 
OF APPLICATION 

This International Standard gives a list of 
equivalent terms relating to tyre valves, in 
English, French and Russian, as used 
in the tyre industry. 

Terms relating to tyres and to tubes are 
given in IS0 3877/I and IS0 3877/III 
respectively. 
The terms are arranged in three columns. 
In section one, the f is t  column gives the 
English terms, in alphabetical order. The 
second column gives the equivalent French 
terms; these terms are repeated in alpha- 
betical order in section two. The third col- 
umn gives the equivalent Russian terms; 
these terms are repeated in alphabetical 
order in section three. In each column, 
synonyms are separated by a semi-colon (3. 0 

Some of the terms are illustrated in figures 
in annex A. 
NOTE-in addition to terms used in the three 
official IS0 languages (English. French and Russian), 
this International Standard gives, in annex B, the 
equivalent terms in the Italian language. These terms 
have been included at the request of IS0 Technical 
Committee 31, and are published under the responsi- 
bility of the member body for Italy (UNI). How- 
ever, only the terms given in the official languages 
can be considered as IS0 terms. 

Delinitions of certain terms given in the 
three parts of IS0 3877 are given in IS0 
4223, Definitions of some terms used in the 
tyre industry. For terms relating to wheels/ 
rims, and their definitions, see IS0 3911, 
Wheelslrims-Nomenclature, designation, 
marking, and units of measurement. 

Pneus, valves et chambres à air - 
Liste des termes équivalents - 

Partie II: 
Valves pour pneumatiques 

OBJET ET DOMAINE 
D’APPLICATION 

La présente Norme internationale donne 
une liste de termes équivalents relatifs aux 
valves pour pneumatiques, en anglais, en 
français et en russe, termes utilisés dans 
l’industrie du pneumatique. 

Les termes relatifs aux pneumatiques et 
aux chambres à air sont donnés respective- 
ment dans I’ISO 3877/I et 1’ISO 3877/III. 
Les termes sont disposés sur trois colonnes. 
Dans la section un, la première colonne 
contient les termes anglais, en ordre alpha- 
bétique. La deuxième colonne contient les 
termes français équivalents ; ces termes sont 
répétés, en ordre alphabétique, dans la sec- 
tion deux. La troisième colonne contient 
les termes russes équivalents ; ces termes 
sont répétés, en ordre alphabétique, dans 
la section trois. Dans chaque colonne, les 
synonymes sont séparés par un point- 
virgule (;). 
Certains des termes sont illustrés par des 
figures dans l’annexe A. 
NOTE - En supplément aux termes donnés dans 
les trois langues officielles de ITSO (anglais, français 
et russe), la présente Norme internationale donne, 
dans I’annexe B, les termes équivalents en langue 
italienne. Ces termes ont été inclus à la demande 
du comité technique ISO/TC 31, et sont publiés 
sous la responsabiliîé du comité membre de l’Italie 
(UNI). Toutefois, seuls les termes donnés dans les 
langues officielles peuvent être considérés comme 
termes ISO. 

Les définitions de certains termes donnés 
dans les trois parties de 1’ISO 3877 sont 
données dans I’ISO 4223, Définitions de 
certains termes utilisés dans l‘industrie du 
pneumatique. Pour les termes relatifs aux 
rouesljantes, et leurs définitions, voir IS0 
391 1, Roues/jantes - Nomenclature, dési- 
gnation, marquage et unités de mesure. 
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